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1 Uvod

1 Uvod

CE..

1.1 Prostredi pouziti

V tomto navodu k pouziti je popsano pouziti a instalace senzoru KaVo
ProXam iS uréeného k pofizovani digitalnich intraoralnich rentgenovych
snimku pacientovych ¢elisti, zubu, dasni, kofen( a kofenovych kanalku
proskolenymi profesionaly v oboru stomatologie.

KaVo ProXam iS je obchodni nazev senzoru Planmeca ProSensor HD, ktery
je vyrabén a distribuovan spolecnosti KaVo.

Peclivé si ndvod k pouziti pfectéte pfed pouzitim systému.

KaVo ProXam iS se automaticky aktivuje a pofizuje snimky po dobu
rentgenového zareni, takze je mozné pouzit libovolny intraoralni rentgenovy
pfistroj podporujici expozi¢ni doby a tubusy uvedené v Casti "Tabulky
expozicnich hodnot pro KaVo ProXam iX" na str. 23.

Pro snimkovani Ize pouzit snimkovaci software Romexis, nebo software

tfeti strany kompatibilni se senzorem KaVo ProXam iS, anebo software
kompatibilni prostfednictvim TWAIN.

KaVo ProXam iS se pfipojuje k pocitaCi pomoci rozhrani Ethernet nebo
USB a podporuje operacni systemy Windows a MAC. Podrobné informace
najdete v ¢asti "Technické udaje" na str. 20.

Tento navod k pouziti plati pro verzi Softwarovy balik 20 nebo novéjsi.

Senzor Planmeca ProSensor HD splfiuje pozadavky smérnic 93/42/EHS a
RoHS, REACH a OEEZ.

Tento rentgenovy pfistroj je uréen k pouziti v prostiedi profesionalni
zdravotni péce, napfiklad v zubnich ordinacich, na klinikach a podobné.

2 Souvisejici dokumentace

Tento navod k pouziti je tfeba pouzivat spolu s nasledujicimi navody:
» Navod k pouziti KaVo ProXam iX

» Uzivatelska pfiru¢ka Romexis 6

*  Montazni navod KaVo ProXam iS

Navod k pouziti
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3 Symboly

3 Symboly

Zafizeni typu BF (norma IEC 60601-1).

Zdravotnicky pfistroj

Podivejte se do elektronického navodu k pouziti (norma ISO 7000-1641).

Pozor, nahlédnéte do pfilozené dokumentace (norma IEC 60601-1).

Pouziti pfidavnych zafizeni, ktera nejsou v souladu s pozadavky tohoto
zafizeni, mlze vést ke sniZeni Urovné bezpecénosti vysledného systému.
Vezméte v Uvahu nasledujici body:

> Q=B

» Pouziti pFislusenstvi v nejblizS§im okoli pacienta

» Doklad, ze bezpec¢nostni certifikace pfisluSenstvi byla provedena v
souladu s pfislusnou harmonizovanou narodni normou IEC60601 nebo
IEC60601-1-1.

ETL CLASSIFIED  Planmeca ProSensor je klasifikovan ETL, je v souladu s poZzadavky ANSI/

AAMI ES60601-1 a je certifikovan podle CAN/CSA C22.2 No. 60601.1.
Cc € b Us
LISTED

Intertek
3143029

Separovany shér elektrickych a elektronickych zafizeni na zakladé smérnice
2002/96/EU (OEEZ)

2 KaVo ProXam iS Navod k pouziti



4 Bezpecnostni opatieni

4 Bezpelnostni opatreni

POZNAMKA

Systém smi ovladat pouze kvalifikované osoby.

POZNAMKA

Je nutné vzit v avahu pozadavky EMC a pristroj nainstalovat a uvést
do provozu podie specifickych informaci ohledné EMC poskytnutych v
prilozenych dokumentech.

UPOZORNENI

S digitalnim senzorem zachazejte podle pokyna v tomto navodu k pouZiti.
Neskfipnéte senzor nebo kabel. Neupustte senzor z vySky na zem a
netaheijte silné za kabel. Kabel senzoru nikdy nezkracuijte, nerezejte nebo
ostie neohybejte. Vzdy feknéte pacientovi, aby se nezakousl do senzoru
nebo do kabelu. Omezena zaruka spolecnosti KaVo se nevztahuje na
poskozeni zplisobena nespravnym pouzitim, napfiklad upusténim senzoru
z vySky na zem, nedbalosti nebo jakymkoli jinym nez béznym pouzitim.

UPOZORNENI

Nevedte kabel senzoru pres podlahu. Chrarite kabel proti prejeti Zidli a
zabraiite, aby se po ném chodilo.

UPOZORNENI

Digitalni senzor neskladujte ani nepouzivejte v blizkosti (3 m nebo 10 ft)
elektrochirurgického noze.

UPOZORNENI

Zbytecné se pri Cisténi nedotykejte pin konektoru.

UPOZORNENI

Prenosna vysokofrekvencni komunikacni zafizeni (véetné periferii, jako jsou
anténni kabely a externi antény), nesmi byt pouzivany blize k zadné Easti
pristroje nez ve vzdalenosti 30 cm (12 palctl), véetné kabelll specifikovanych
vyrobcem. Jinak miize dojit ke snizeni vykonu tohoto pfistroje.

VAROVANI

Stomatologickou soupravu je zakadzano upravovat.

POZNAMKA

Pfenosna mobilni zafizeni a jina zafizeni vysilajici vysokofrekvenéni
elektromagnetickou energii pouzivana v blizkosti pfistroje mohou negativné
ovlivnit jeho vykon. MizZe dojit ke ztraté diagnostickych informaci z RTG
snimku a zbyte&nému ozafeni pacienta rentgenovym zafenim.

POZNAMKA

NepouZivana pfenosna zafizeni je nutné bezpeéné ulozit, aby nemohlo dojit
k jejich odcizeni nebo poSkozeni.

Navod k pouziti
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4 Bezpecnostni opatfeni

4.1 Hlaseni vaznych nehod

Vazné nehody, ke kterym doSlo v souvislosti se zafizenim, musi byt
nahlaseny vyrobci a pfislusSnému mistnimu uradu.

4 KaVo ProXam iS Navod k pouziti



5 Svételny indikator Fidici jednotky

5 Sveételny indikator fidici jednotky

Vysvétleni stavl svételného indikatoru fidici jednotky

SVETELNY INDIKATOR RIDICI JEDNOTKY

STAV DIGITALNIHO SENZORU

Nesviti

Digitalni senzor je vypnuty

Sviti tlumené modre

Digitalni senzor je vypnuty (neni v rezimu
intraoralni expozice a kabel je pfipojeny k Fidici
jednotce)

Sviti jasné modie

Digitalni senzor je zapnuty (snimkovaci program
komunikuje s digitdlnim senzorem)

Pomalu blika modre

Probiha pfiprava expozice

Sviti zelené

Ceka se na expozici

Rychle blika zelené

Probéhla expozice a snimek se prenasi ze
senzoru do Fidici jednotky

Sviti ¢ervené

Rezim chyby

Pomalu blika Zluté

Servisni rezim

Nahravani softwaru fidici jednotky

Pomalu blika modie, potom zaéne pomalu blikat
tlumené modre, a potom zacne rychle blikat
tlumené modre

Cteni kalibragnich soubort ze senzoru

Blik4 fialové Spusténi fidici jednotky se zalohovacim
softwarem
Blika bile Senzor se kalibruje

Sviti svétle nachovou barvou pfi zapinani fidici
jednotky

V fidici jednotce se spousti tovarni software

POZNAMKA

Expozice je mozna pouze tehdy, kdyz svételny indikator fidici jednotky sviti

zeleng, ne kdyz blika.

Navod k pouziti
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6 Pred expozici

6 Pred expozici

POZNAMKA

Podrobné pokyny pro pouzivani rentgenového pfistroje KaVo ProXam iX a
softwaru Romexis najdete v jejich navodech k pouziti, které je treba pouzivat
spolu s timto navodem k pouZiti.

POZNAMKA

Doporucdujeme pouzit drzak senzoru. Vyberte spravny drzak senzoru podle
typu expozice. Dalsi informace najdete v navodu k pouziti drzaku senzoru
dodaném s drzakem senzoru.

POZNAMKA

V pripadé, ze teplota okolniho prostfedi dosdhne 40 °C, povrch senzoru se
zahreje na maximalni teplotu 46 °C a muiiZe vyvolat pocit tepla. Pfi kontaktu s
pacientem se povrchova teplota senzoru snizi.

6.1 Nastaveni polohy pacienta

Pozadejte pacienta, aby si sedl. Na hrudnik pacienta umistéte ochranou
olovénou zastéru.

6.2 Priprava a nastaveni polohy senzoru

Pfed kazdym pouzitim s pacientem se ujistéte, ze byl senzor fadné
dezinfikovan. Podrobné pokyny k &isténi najdete v ¢asti "Senzory a kabely"
na str. 15.

Abyste predesli pfi pouzivani kfizové kontaminaci mezi pacienty, je nutné
pouzivat jednorazové hygienické navleky.

POZNAMKA
Pro kazdé pouziti senzoru vzdy pouzijte novy jednorazovy hygienicky
navlek.

Pfi prvnim pouziti senzoru se v okné softwaru Romexis zobrazi zprava
Loading calibration files (Nacitani kalibracénich soubor().

POZNAMKA

Pri pripojeni stejného senzoru k jiné pracovni stanici se kalibraéni soubory
znovu nactou.

Vyberte prislusny senzor a pfipojte ho k fidici jednotce.

6 KaVo ProXam iS
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6 Pred expozici

Paralelni technika (doporuéeno)

VloZte senzor (2) do drzaku senzoru a vyrovnejte drzak paralelné s podélnou
osou zubu (1).

Pro paralelni techniku pouzijte dlouhy tubus.

Navod k pouziti KaVo ProXamiS 7



6 Pred expozici

Technika plleného Ghlu (volitelné)

Pacient drzi senzor (1) na misté prstem. Rentgenovy paprsek je smérovan
kolmo na pomyslinou ¢aru (2), ktera pali ahel mezi rovinou filmu a podélnou

osou zubu (3).

POZNAMKA
Netlaéte na senzor pfiliS. Neumistujte na senzor svorku. Nepofrizuijte
senzorem okluzni expozice a feknéte pacientovi, aby do senzoru nekousal.

POZNAMKA

Nikdy neseviete senzor nebo kabel hemostatem nebo neupravenym
drzakem ,Snap-a-ray*.

Ujistéte se, ze digitalni senzor je pfipraven na snimkovani a komunikuje se
systémem Romexis (viz ¢ast "Svételny indikator Fidici jednotky" na str. 5.

Informace o vloZeni senzoru do Ust pacienta najdete v navodu k pouZiti
drzéku senzoru dodaném s digitalnim senzorem.

6.3 Vybér expozi¢nich hodnot

V nasledujici tabulce jsou uvedeny doporucené expozicni hodnoty pro KaVo

ProXam iS.
Expoziéni hodnoty pro kratky tubus 20 cm (87)
njinjlnjlunlunlnlonluonjlnjlunjlanjlunlonlonlunlvnjln|lunlan|an
X . ~ O|IN|OW|IOILIN|O|IO|IMW|IO|OIL|IO|O|O|O|O|O|O |O
Celist | mA CAS |- |-|qd|d|o|(g || |0o|(d|d|c|od|lvn|[a|o(d|n (S
O|O|O|O|O|O|OCO|O|O|O |~ |~ |~ | N|IN|OD|F|O]|©O|O
olo|lo|o|o|o|o|lo|lo|lo|lo|loc|og|oc|o|lo|loc|lo|o|o
HORNI 70 kV/ I |P[M
— 8 mA | ...
DOLN] dité L {P|Mm

8 KaVo ProXam iS
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6 Pred expozici

Expoziéni hodnoty pro kratky tubus 20 cm (87)

ninlunlunonloun|luonlun|lanlunlunlonjluonlun|lnlunluon|laonln|ln|ln
Celist | mA | Gas (222|188 |2]8|8(8(8]|k]8[8(8]|8]8]8(8(8
ololalala|a|e|g|elg|n =[N [(N]|® | (v |9 |x
O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O |O
HORNI 66 kV/ I {P]|M
— 8 mA | ...
DOLNi dité I |P|M
HORNI I[P [M
—{gma [83KV/
DOLNi dité I | P
HORNI 60 kV/ I |P|M
—8mA | ...
DOLNI dité I P|M
HORNI 70 kV/ | | P
— 8 mA i
DOLNI dospély I|P M
HORNI 66 kV/ I {P]|M
— 8 mA v i
DOLNI dospely I|P
HORNI 63 kV/ I {P]|M
— 8 mA v i
DOLNI dospély I[|[P|M
HORNI 60 kV/ I[P M
— 8 mA -
DOLNI dospély IlP[m
| = REZAKY, M = MOLARY, P = PREMOLARY A SPICAKY
Expoziéni hodnoty pro dlouhy tubus 30 cm (12”)
Nn|ln|lojlonlan|lonlonloanlonluon|loanjlonloanlanlonloanloanlonlanlon
Celist | mA | ¢As 2T |2 |R[Q (SIS |B[E|2|S|q|S8|S|B|K[S(S]|F]8
ololalaelale(elg|ele|n =N [(N]|0 | (n|9|x
O |I0O|0O|O|0O|0O|O|O|O|O|O|O|O|JO|JO|O|O|JO|O |O
HORNI 70 kV/ I|P|M
—8mA | ...
DOLNI dite I |P|M
HORNI 66 kV/ I |P|M
— 8 mA | ...
DOLNI dite I | P
HORNI 63 kV/ | [P M
— 8 mA | ...
DOLNi dité I P|M
HORNI 60 KV/ | [P M
— 8 mA | ...
DOLNi dité 1 |P|M
HORNI 70 kV/ I |P|M
— 8 mA -
DOLNI dospély I[[P|M
HORNI 66 kV/ [ |P|M
— 8 mA -
DOLNI dospély I[P |M
HORNI 63 kV/ | [P M
— 8 mA i
DOLNI dospely 1P |M
HORNI 60 KV/ I [P M
— 8 mA v i
DOLNI dospély I {P[M

| = REZAKY, M = MOLARY, P = PREMOLARY A SPICAKY

Navod k pouziti
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7 Porizovani intraoralnich snimkd

7 Porizovani intraoralnich snimku

PFi prvnim pfipojeni senzoru se v okné softwaru Romexis zobrazi zprava
Loading calibration files (Nacitani kalibranich soubor(). Rovnéz kdyz
pfipojite stejny senzor k jiné pracovni stanici, soubory se znovu nactou.

7.1 Pofizovani jednotlivych intraoralnich snimkd

Kroky
1. Kliknutim na tlagitko intraoralni expozice na hlavni strance 2D modulu
@ nebo na hornim panelu nastrojl iniciujte rezim pofizovani intraoralnich
(.,L-"\ snimkd.

Zobrazi se okno /ntraoradini expozice.

Waiting for Ready
Kdyz je rentgenovy pfistroj pfipraveny k expozici, zobrazi se u horniho
okraje okna zprava Waiting for Ready (Probiha pfiprava expozice).

2. Pripravte pacienta pro snimkovani, vyberte expozi¢ni parametry a
nastavte rentgen intraoralni rentgenovy pristroj do pozadované pozice
dle jeho navodu k pouziti.

POZNAMKA

Upozornéte pacienta, Ze senzor m(ize v Ustech citit jako teply.

Waiting for Exposure

Kdyz je intraoralni senzor pripraveny k expozici, zobrazi se u horniho
okraje okna zprava Waiting for Exposure (Ceka se na expozici).

3. Pofridte snimek obvyklym zplisobem.

Po expozici se na displeji zobrazi zprava Saving the image (Ukladani
snimku) a snimek se automaticky ulozi do databaze.

4. Definujte ¢islovani zubl a orientaci senzoru.

Sensor Orientation

O

cmooodbthALL00000
oooO000790%00000D C

ntia | o Exposures: ‘

Orientace senzoru je vyznacena na snimku Sedym trojuhelnikem.

1Y

10 KaVo ProXam iS Navod k pouziti



7 Porizovani intraoralnich snimkd

Trojuhelnik koresponduje s pravym hornim rohem senzoru, kdyz je
umistén dle obrazku s kabelem vedenym na zadni strané senzoru.

)

PRS_Sensor_label.eps

5. Poridte dalSi snimek, nebo se po pofizeni vS§ech snimku kliknutim na

tlagitko Hotovo vratte do modulu Imaging.

Waiting for Exposure

oanocodthdodconnd
V00000 PIIODPDOD ¢

POZNAMKA

Po porizeni viech snimki vyjméte senzor z Ust pacienta.

7.2 Porizovani snimkl do Sablony studie

O tomto ukolu

Snimky jsou pofizovany do Sablon studie obsahujicich pfeddefinovany pocet
snimka.

Kliknéte na tlagitko intraoralni expozice se studii na hlavni strance 2D
modulu nebo na hornim panelu nastroju.

Vyberte v seznamu pozadovanou Sablonu.

Na zaCatku seznamu jsou prazdné Sablony a ve spodni ¢asti seznamu
jsou studie, které jiz obsahuji snimky, zachycené pro vybraného
pacienta dfive.

Navod k pouziti
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7 Porizovani intraoralnich snimkd

18 FMX - Panoramic

= i Intra Intra

12-11,21-2: 2224

]
Intra Intra Intra Intra
18-16, 46-48 16-14, 44-46 24-26, 36-24 26-28, 38-36

15 16
Intra
Intra Intra 38-36
12-31.41-48 3432

Béhem pofizovani snimk(i pomoci $ablony vas software Romexis
provadi Sablonou v predefinovaném poradi, pfiCemz aktualni pofizovany
snimek je ozna¢eny modrym ohranic¢enim.

3. Pouzijte ¢islovani zubu a orientaci senzoru jak jsou zobrazeny na
snimku a preddefinované v Sabloné.

Planmeca Fomesiz

2

@ W ina g i

1312 fn21; 224 || it
2021 2628

% e
426,3634 (628,383

»0o0A0o0000D
0099900000 © =

Sensor Orientation

(@]
mm 16 (1514 @@naaaaa@@a
00=E=Q9pPPP0000090D ©

Intra O Exposures: ‘

®

‘ | Cancel ‘

4. Pripravte pacienta pro snimkovani, vyberte expozi¢ni parametry a
nastavte intraoralni rentgenovy pristroj do pozadované pozice dle jeho
navodu k pouziti.

POZNAMKA
Upozornéte pacienta, Ze senzor m(ize v Ustech citit jako teply.
Kdyz je senzor pfipraveny k expozici, zobrazi se u horniho okraje okna

zprava Waiting for Exposure (Ceka se na expozici). Nyni mlzete provést
snimkovani obvyklym zpUlsobem.

Po expozici se na displeji zobrazi zprava Saving the image (Ukladani
snimku) a snimek se automaticky ulozi do databaze.

12 KaVo ProXam iS Navod k pouziti



7 Porizovani intraoralnich snimkd

5. Definujte Cislovani zub( a orientaci senzoru.

Orientace senzoru je vyznac¢ena na snimku Sedym trojuhelnikem.

AN

/—\ Trojuhelnik koresponduje s pravym hornim rohem senzoru, kdyz je
umistén dle obrazku s kabelem vedenym na zadni strané senzoru.
Snimkovani zrusite kliknutim na tlacditko Cancel (Zrusit). Pofizené

snimky se ulozi a nedokoncena studie se zachova pro pouziti v
budoucnu.

PRS_Sensor_label.eps

6. Po pofizeni vSech snimkul kliknéte na tla¢itko Done (Hotovo).

Waiting for Exposure

1 2 F

inta | | inta  Intia
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7 ntra ra intra
4648 | 4ads | Iia  Inba | ua 3684 | 3836
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Sensor Orientation
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8 Kontrola kvality snimku

8 Kontrola kvality snimkd

Ovéfte kvalitu snimku po instalaci softwaru a pfed snimkovanim pacienta.
Kvalitu kontrolujte podle mistnich predpisu, napfiklad pomoci fantomu Quart
anebo podobného.

Doporucujeme pravidelné monitorovat kvalitu snimkd pomoci stejného
fantomu podle mistnich pfedpist. Podivejte se také do navodu pro testy
stability intraoralnich rentgenovych systému KaVo ProXam.

Pfed snimkovanim fantomu ovéfte spravné nastaveni jasu a kontrastu
monitoru pomoci testovaciho obrazce SMPTE anebo podobného.

8.1 Test kvality pouzitim testovaciho obrazce SMPTE

Testovaci obrazec je specifikovan spole¢nosti Society of Motion Picture

and Television Engineers (www.smpte.org) a vyhovuje pozadavkim SMPTE
Recommended Practise RP 133-1991 Specifications for Medical Diagnostic
Imaging Test Pattern for Television Monitors and Hard-Copy Recording
Cameras. Tento obrazec se pouziva pro nastaveni monitoru a kontroly
kvality:

* Pred kazdym pracovnim dnem: Musi byt viditelné 5% Sedé pole uvnitf
0% pole a 95% Sedé pole uvniti 100% pole. Pokud tomu tak neni,
nastavte jas a kontrast monitoru.

+  Kazdy mésic: Carovy rastr v rozich a ve stfedu musi byt viditelny,
vertikalni a horizontalni ¢ary musi tvofit nezkreslené Ctverce a
homogenni Sedé pozadi nesmi byt zbarvené.

9 Drzaky senzoru

Drzaky senzoru umoznuji jednoduché polohovani senzoru pro riizné
anatomické a diagnostické potfeby. Pokyny k pouziti drzakd senzoru najdete
v navodu dodaném s balenim drzakd senzoru.

14 KaVo ProXam iS
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10 Ciéténi a dezinfekce

10 Cisténi a dezinfekce

Doporuéené

10.1 Senzory a kabely

10.2 Drzaky senzoru

POZNAMKA
Pred c¢isténim systému vzdy zkontrolujte, Ze je rentgenovy pristroj a digitalni
senzor vypnuty (svételny indikator na fidici jednotce nesviti).

dezinfek&ni prostfedky

Pro dezinfekci otfenim doporuéuje vyrobce nasledujici dezinfekéni
prostfedky:

+ CaviWipes (Metrex Research, USA)

« Ddarr FD 322 (Dirr Dental AG, Orochemie GmbH)
« Ddrr FD 333 (Dirr Dental AG, Orochemie GmbH)
+ Cidex Opa (Johnson & Johnson)

VSechny doporucené dezinfekéni prostifedky byly testovany a zjistilo se, ze
neskodi povrchim.

Senzory zaijistuji dokonalou kontrolu infekci v chirurgii.

POZNAMKA

K ¢isténi senzoru vzdy pouzivejte patficné nastroje.

POZNAMKA
Je povinné peclivé dodrzovat doporuceni k cisténi a dezinfekci, aby nedoslo
k poskozeni senzord.

Povrch senzoru otfete jemnym hadfikem namocenym v dezinfekénim
roztoku.

Doporucené dezinfekéni prostfedky jsou Dirr System Hygiene FD 322 nebo
FD 333 anebo podobné produkty.

Kdyz je k Cisténi zapotiebi u€innéjsi dezinfekce nebo sterilizace chladem,
doporucujeme pouzit vysoce u€inny dezinfekéni prostfedek Johnson &
Johnson Cidex Opa.

POZNAMKA
Dulsledné dodrzujte doporuceni vyrobce tykajici se dezinfekénich kapalin.
Pro kazdé pouziti senzoru pouzijte novy jednorazovy hygienicky navlek.

POZNAMKA

Konektor senzoru je mozno vyd¢istit jemnou utérkou.

Informace o €isténi drzakd senzoru najdete v navodu dodaném s balenim
drzakl senzoru.

Navod k pouziti
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10 Ciéténi a dezinfekce

10.3 Ridici jednotka
Ridici jednotku ¢istéte mékkym hadfikem namo&enym v mirném g&isticim
roztoku.

UPOZORNENI

Pred cisténim vypnéte jednotku.

POZNAMKA

Jednotku nedezinfikujte.

UPOZORNENI

Nikdy neodpojujte kabel sité Ethernet fidici jednotky, aniz byste uvolnili
zapadku na konektoru kabelu. Nasilnym odpojenim kabelu poskodite Fidici
jednotku.

16 KaVo ProXam iS Navod k pouziti



11 Servis

11 Servis

Do rentgenového pfistroje musi byt nainstalovany vS8echny aktualizace
softwaru zajist'ujiciho pocitatovou bezpecnost.

Technické sluzby KaVo

V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo stiznosti kontaktujte Technické sluzby
KaVo:

+49 (0) 7351 56-2900

service.xray@kavo.com

Navod k pouziti KaVo ProXxamiS 17
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12 Zarucni podminky

12 Zaru€ni podminky

Spole¢nost KaVo poskytuje koncovému zakaznikovi zaruku, ze produkt
uvedeny v pfedavacim protokolu bude fadné fungovat a nevykaze zadné
vyrobni vady nebo vady materidlu po dobu 12 mésict od data instalace, a to
za predpokladu dodrzeni nasledujicich podminek:

Pokud bude uvédoména o opravnénych reklamacich spojenych s vadou
produktu nebo jeho nelplnou dodavkou, spole¢nost KaVo naplni svij
zaruéni zavazek tim, Zze produkt bez daldich uhrad nahradi, nebo jej opravi,
dle volby spole¢nosti KaVo. Jiné reklamace jakékoli podstaty, zejména

s ohledem na kompenzaci, jsou vylou€eny. V pfipadé implicitni a hrubé
nedbalosti nebo umyslu plati vySe uvedené naopak pouze pfi absenci
zavaznych pravnich predpisu.

Spole¢nost KaVo nenese odpovédnost za vady a jejich dusledky zplsobené
pfirozenym opotfebenim, nespravnym ¢isténim nebo servisnim zasahem,
nedodrzenim pokynu ohledné servisu, provozu ¢i pfipojeni, kalcifikaci nebo
korozi, pfivodem znecisténého vzduchu nebo vody nebo chemickymi €i
elektrickymi faktory, které jsou dle vyrobnich specifikaci povazovany za
abnormalni €i nepfipustné.

Zaruka se obvykle nevztahuje na zarovky, sklo, pryzové Casti, software,
koncovky skeneru, baterie, trubice, Srouby, matice a jiné upevnovaci prvky,
pamét'ové folie a barevnou stalost plasta.

Vady nebo jejich dusledky, které Ize pficitat zasahdm ¢i zménam produktu
uskuteénénym zakaznikem nebo tfeti stranou jsou ze zaruky vylouc€eny.

ZaruCni reklamace Ize uplatnit pouze tehdy, kdyz je prfedavaci protokol
(kopie) patfici k produktu zaslana spole¢nosti KaVo a provozovatel nebo
uzivatel predlozi original dokumentu.

Vyjimky ze standardni zaruky

* Na produkt KaVo ProXam iS (pouze senzory) se vztahuje zaruka po
dobu 36 mésicli od data odeslani.

» VeSkeré upgrady softwaru Romexis® jsou k dispozici zdarma po
dobu 12 mésicu od data aktivace licence. Upgrade nezahrnuje nové,
samostatné instalované moduly nebo vyznamné nové viastnosti Ci
vyznamné nové funkce.

* Na pocitace Dell objednané od spolecnosti KaVo je poskytovana
dvouleta zaruka se servisem u zakaznika od spole¢nosti Dell. Pro
aktivaci zaruky je vyzadovana registrace.

» Sady pro dovybaveni se vyrabi na zakazku a tudiz vratky nejsou
akceptovany.

* Na soucasti, které Ize sterilizovat v autoklavu, se nevztahuje zaruka v
pfipadé jejich poskozeni procesem sterilizace.
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13 Likvidace

13 Likvidace

Aby byl snizen dopad na Zivotni prostiedi po celou dobu zivotniho cyklu
produktu, jsou nase produkty navrzeny takovym zpUlsobem, aby byla jejich
vyroba, pouziti a likvidace maximalné bezpec¢na.

Recyklovatelné dily je po odstranéni nebezpecného odpadu vzdy nutné
odevzdat do pfislusnych zpracovatelskych stfedisek. Za likvidaci zastaralych

systémU odpovida vlastnik odpadu.

VSechny dily a komponenty obsahujici nebezpeéné materidly musi byt
zlikvidovany v souladu s legislativou tykajici se odpadu a podle pokyni
vydanych mistnimi ufady pro ochranu Zivotniho prostredi. Pfi manipulaci
s odpadnimi produkty je nutné vzit v ivahu mozna rizika a podniknout
nezbytna bezpecnostni opatfeni.

Cast Zakladni Recyklovate | Skladka | Nebezpecn
material k Iny material odpadu y odpad
likvidaci (separatni
sbér)
ControlBox
+  kov nerezova ocel X
+ plast ASA + PC X
POM X
PC X
PU X
Kabely méd X
TPE/PU X
Obal lepenka X
papir X
PE péna X
Senzory Senzory vratte spolec¢nosti KaVo.
Ostatni dily PoE X
POZNAMKA

Pokud desky elektroniky nelze recyklovat, nalozte s nimi stejné jako s
elektronickym odpadem, tj. v souladu s mistni legislativou.

Navod k pouziti
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14 Technické udaje

14 Technické udaje

14.1 Senzor

Typ senzoru

Velikost pixelu

Rozméry senzoru

Velikost 0
celkové
aktivni oblast
matice pixell
pocet pixell
Velikost 1
celkové
aktivni oblast
matice pixell
pocet pixell
Velikost 2
celkové
aktivni oblast
matice pixell
pocet pixeld

Velikosti snimku

Velikost 0
Velikost 1
Velikost 2

Format snimku

Rozliseni
Normalni
Vysoké

Teoretické rozliSeni

Délka kabelu

Pfedpokladana Zzivotnost

14.2 Ethernet ControlBox

Rozméry

Pfivadény vykon

Kabely

ControlBox-PoE

PoE-LAN

CMOS se scintilatorem

15 um x 15 ym

33,6 x 23,4 mm (1,32 x 0,92%)
25,5 x 18,9 mm (1,00 x 0,74
1700 x 1258

2,14 M

39,7 x 25,05 mm (1,56 x 0,99%)
30,6 x 20,7 mm (1,20 x 0,82)
2040 x 1380

2,82 M

44,1 x 30,4 mm (1,74 x 1,2%)
36 x 26,1 mm (1,42 x 1,03%)
2400 x 1740

4,18 M

850 x 629 (0,5 MP)/ 1700 x 1258 (2,14 MP)*
1020 x 690 (0,7 MP)/ 2040 x 1380 (2,82 MP)
1200 x 870 (1,0 MP)/ 2400 x 1740 (4,18 MP)

16bitovy

17 Ip/mm
20+ Ip/mm

33 Ip/mm
1,0 m (39,4%) nebo 2,0 m (78,7%)
10 let / 100 000 expozi¢nich cykld

112 x 46 x 24 mm (4,41 x 1,81 x 0,94%)
48 V DC 65 mA

RJ45 10m NEBO 15m
RJ45 10m NEBO 15m

20 KaVo ProXamiS
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14 Technické udaje

Zdroj napajeni PoE
Jednoportovy infektor Phihong
Typ

Vstupni napéti
Vystupni napéti
Max. vystupni proud

Izolaéni napéti primarni-
sekundarni

14.3 USB ControlBox
Rozméry

Kabely

PFivadény vykon

PSA16U-480 (POE) POE15M-1AF/
POE15M-1AFE-R

100-240 V AC (50-60 Hz) 100-240 V AC (50-60 Hz)

48 VDC 56 VDC

0,32 A 0,275 A

3000 VAC 3000 VAC

14.4 Podporované operacni systémy
+  Windows OS (64bitovy)
+ MacOS X

14.5 Pracovni prostiedi

112 x 46 x 24 mm (4,41 x 1,81 x 0,94)

Pevny USB 2.0 napajeci kabel o délce 2 m (6,6
ft)

25W

Pouze pro pouzivani ve vnitfnim prostfedi. Zafizeni se instaluje na sténu
nebo na stul &i pod stil Uzivatel pfemistuje senzor do pracovni polohy

rukou.

Mistnost musi byt odstinéna dle pozadavku radiacni bezpecnosti platnych v
dané zemi.

Systém smi pouzivat pouze profesionalové v oblasti stomatologie.

Pfed instalaci systému zkontrolujte, zda jsou mistni podminky kompatibilni s
pristrojem.

Pracovni teplota prostifedi musi byt mezi + 15 a + 40 °C.

Relativni vlhkost pracovniho prostfedi nesmi pfesahnout 60 %.

Atmosféricky tlak musi byt v rozmezi 700-1060 hPa.

14.6 Prepravni a skladovaci prostredi

Teplota pfepravniho a skladovaciho prostfedi musi byt od -10 do +60 °C.

Relativni vlhkost béhem prepravy a skladovani nesmi prekrocit 95 %.

Atmosféricky tlak musi byt v rozmezi 700-1060 hPa.

14.7 Distributor a vyrobce

Distributor

KaVo Dental GmbH, Bismarckring 39, 88400 Biberach, Némecko
Telefon: +49 7351 56-0, Fax: +49 7351 56-1488 http://www.kavo.com

Navod k pouziti
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Vyrobce
Planmeca Oy, Asentajankatu 6, FIN-00880, Helsinki, Finsko

Telefon: +358 20 7795 500, Fax: +358 20 7795 555, http:/
www.planmeca.com
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PFiloha A: Tabulky expozi¢nich hodnot pro KaVo ProXam iX

Pfiloha A: Tabulky expozi€nich hodnot pro KaVo
ProXam iX

A.1 Vychozi expozi¢ni hodnoty

V nasledujici tabulce jsou uvedeny vychozi expozi¢ni hodnoty pro KaVo
ProXam iS bez vybraného cile.

Kratky tubus Dlouhy tubus

kV mA s kv mA s
Dospély 63 8 0,1 Dospély 63 8 0,2
Dité 60 8 0,08 Dité 60 8 0,16

A.2 Pfedem naprogramované hodnoty nastaveni

Kratky tubus 20 cm (8”)

. PREMOLARY A A
REZAKY SPISAKY MOLARY
kV mA cas kv mA ¢as kv mA ¢as
Horni 0,080 0,1 0,125
x| | Gelist
Dospel 60 8 63 8 63 8
y Dolni 0,063 0,08 0,1
Celist
Horni 0,063 0,08 0,1
Celist
Dité 60 8 60 8 60 8
Dolni 0,050 0,063 0,08
Celist
OKLUZNI ENDODONTICKA BITE-WING
kV mA cas kv mA cas kv mA ¢as
Horni
51 | Celist
Dospél 70 8 0,08 | 60 8 008 | 60 8 | 0,125
y Dolni
Celist
Horni
celist
Dité 66 8 0,063 60 8 0,063 60 8 0,1
Dolni
Celist
Dlouhy tubus 30 cm (127)
. . PREMOLARY A "
REZAKY SPIAKY MOLARY
kV mA Cas kV mA Gas kV mA Gas
Dospel | Homni 0,16 0,2 0,25
y Celist
- 60 8 63 8 63 8
Dolni 0,125 0,16 0,2
Celist
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. . PREMOLARY A ;
REZAKY SPISAKY MOLARY
kV mA Gas kV mA Gas kV mA cas
Dité | Horni 0,125 0,16 02
Celist
- 60 8 60 8 60 8
IvDo!m 0.1 0,125 0,16
Celist
OKLUZNI ENDODONTICKA BITE-WING
kv mA cas kV mA cas kV mA cas
Horni
s | Gelist
Dospél 70 8 016 | 60 8 016 | 60 8 0,25
y Dolni
Celist
Horni
Celist
Dité 66 8 0,125 60 8 0,125 60 8 0,2
Dolni
Celist
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